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Резюме: Малдер предпринимает изменившее его жизнь путешествие, которое начинается со встречи и заканчивается в объятии.
Правовая оговорка: Фокс Малдер не мой, но если кто-то желает мне его отдать...
Заметки автора: Общеизвестно, что я имею очень мало терпения касательно рассказов. Это - моя самая длинная история со времён «Пленника Фокса», думаю. Это смесь идей, по крайней мере, трёх различных рассказов, но я сумела заставить историю плыть с хорошей предпосылкой, или, по крайней мере, полагаю, что сумела. Вот вам моё предупреждение о содержании. Язык, секса нет, но печальный конец. Я могла бы сделать его счастливым, если вы будете достаточно вежливо просить, с маленьким эпилогом, но если вам (читателям) понравиться это творение, тогда я не буду портить его, если только сама не захочу этого. Я же писатель, в конце концов. Ха-ха. Также, (возвращаясь к предупреждению о содержании), употребление наркотиков в прошлом и лечение рака. Но это не Scullystory. Должна сказать, что это посвящено исключительно Малдеру. И, кстати, я была на собраниях анонимных алкоголиков (я чувствую, что об этом нужно обязательно упомянуть, хотя этот рассказ не основан на подлинной истории), но я никогда не была там в качестве того, кому есть о чём поведать по этой тематике. В любом случае, это было настолько близко, как я смогла подойти.
Посвящение: Этот фанфик посвящается тому единственному, кого я люблю. Спасибо, что выносил меня этим вечером. :)
Это всё? Полагаю, да. Возвращаемся к истории.


Часть 1

Церковь святого Джона Лютерана
Александрия, VA
15 октября 1998 года

7 вечера

В комнате висел тяжёлый запах кофе, помещение было глубоко погружено в сигаретный дым, который Малдер очень хорошо знал, как со времён своей юности, так и проработав в различных полицейских участках по всей стране, как в отделе особо тяжких преступлений, так и в «Секретных материалах». Он сумел найти в этом запахе уют, зная, что он был здесь не единственным агентом, там, конечно же, должны были быть и другие. Он достаточно всего повидал, в полной мере зная, что не существовало агентов ФБР, по крайней мере, ему не приходилось с такими сталкиваться, которые смогли бы полностью покинуть свою работу, не прибегая к помощи своего рода зависимости, будь это сигареты, или алкоголь, или героин, или, как Скалли, недельная ванна у Бэна и Джерри.
Малдер стоял в конце комнаты, наблюдая, как от стоек оттаскивали стулья, после чего раскладывали их, и чувствовал вину за то, что не помогал, но не был вполне готов оповестить о своём присутствии окружающих. Он стоял там, одетый в джинсы и ботинки, в типичном для Малдера облачении, в своей серой футболке и тёплом свитере, весь затянутый в чёрную кожаную куртку. Его волосы были слегка примяты холодными осенними ветрами, и ему не было дела, чтобы пригладить их, вместо этого он сфокусировал своё внимание на людях, тихо работающих в комнате вместе с ним. На его лице виднелся оттенок небритости, длившейся, по крайней мере, два дня, поскольку с тех пор он не чувствовал понуждения завершать эту задачу.
Малдер подскочил от возникшего позади него контакта, напугавшись от неожиданности, когда позади него оказалась женщина, которая тепло ему улыбнулась: «Привет».
Малдер не смог придумать ответа, не смог сформировать слова приветствия. Он просто оцепенело кивнул, внезапно осознав, что это было ошибкой. Женщина поймала его взгляд и снова улыбнулась, проведя его в комнату, и при этом нежно положив на его руку ладонь; в случае, если он вдруг захотел бы уйти, он мог это легко сделать, но если ему была нужна поддержка другого человеческого существа, он её имел. Малдер решил следовать за женщиной, почти преследуя её пятки со всеми инстинктивными характеристиками, полагающимися домашнему щенку.
«Как вас зовут?».
Малдер пришёл в лёгкое замешательство от этого вопроса. Он несколько запнулся: «Я думал...».

«Будет достаточно и вашего имени»,- она налила себе чашку кофе.- «Меня зовут Рэйчел».
Малдер вытянул свою трясущуюся руку, чтобы пожать её: «Малдер».
Она окинула его улыбкой. Не было задано ни одного вопроса. Малдер глубоко вздохнул. Рэйчел потягивала свой кофе, а на лице Малдера поигрывала мгновенная задумчивость. Рэйчел наблюдала, как его взгляд путешествовал по стирофомовым чашкам, наполненным горячей жидкостью, и снова улыбнулась. Малдер спросил себя, как эта женщина ухитрялась быть настолько уравновешенной. Особенно когда у него было ощущение, словно он умирает. Он бессознательно наблюдал, как она налила ещё одну чашку кофе. «Вам добавить в него молока?».
*Мне?*,- он потряс головой и быстро замигал, пытаясь сосредоточиться на женщине, когда она вручила ему горячий одноразовый стаканчик. Он сделал глоток горячего кофеина, вздрогнув, когда тот обжигающим потоком растёкся по его горлу, и, наконец, когда мягкий стимулятор ударил его по венам, он вернулся в реальность. «Сколько?..».
«Это бесплатно, Малдер».
«Но я не...»,- он отчаянно пытался подобрать правильные слова, но его сознание вновь потерпело неудачу.- «Мне здесь не место».

«Это ваш первый раз?».
«Мне на самом деле здесь на место!».

«Я верю вам, Малдер, но, очевидно, вы чувствовали, что нуждаетесь в том, чтобы прийти сюда сегодня вечером. Я права?».

Он устало кивнул.

«Вы выглядите утомлённым».

Малдер вздохнул и бросил взгляд через комнату, его глаза пробежались по людям, медленно просачивающимся внутрь, и ему стало казаться, что он начинает страшиться каждого нового человека, всё сильнее и сильнее наполняясь страхом: «Дни такие длинные».
Любопытное выражение на лице, словно изумлённая певчая птичка. Малдер не винил её за любопытство, по крайней мере, это лучше, чем большинство неодобрительных взглядом, пересекавших его дорожку в Бюро. Он провёл рукой по волосам и мгновение потягивал кофе, чтобы прочистить мысли, после чего прислонился к стене в качестве опоры. «Я учувствую в амбулаторной восстановительной программе в Джорджтауне. Я провожу целый день на сеансах терапии, встречах и группах. Я работаю только три раза в неделю, чтобы собрать оплату за следующие три месяца».
«Где вы работаете?».
Малдер не думал, что здесь можно спрашивать о подобной личной информации, но поскольку на работе всё равно все всё знали, какой вред это могло бы принести здесь? «Я агент ФБР».

«О, у нас уже есть парочка агентов»,- Рэйчел двинулась к остальным находившимся в комнате.- «У нас всегда присутствует несколько государственных служащих. Это не лёгкая работа. Силы правопорядка довольно популярны, всегда».
Малдер вежливо кивнул. Ему уже сообщили об этой статистике, обо всех исходивших от него странностях, каждая из которых всё сильнее и сильнее проклинала его на жизнь в зависимости и пренебрежении. Каждый раз, когда он слышал это, он поражался, как он сумел продержаться так долго, пока однажды снова не осознал, что то, что происходило, было его виной. Никакие гены или окружающая обстановка не могли дать оправдания. Его выбор, в его голове.
Рэйчел оставила его размышлять над своей судьбой, и принялась бродить по помещению, продолжая свою социальную работу, а Малдер оставался в одиночестве в углу, пока ни набрался храбрости сесть рядом с другими в их маленькой группе, и стал ждать начала собрания.
Слушая истории, рассказываемые другими, он понимал, что те же ступени ему пришлось выслушать за последние две недели, и Малдер всё сильнее и сильнее чувствовал, что ему не место в этой группе. Что он был потерян и искал внимания, товарищества, чего угодно, чтобы заполнить свои одинокие ночи. Казалось, Скалли не нуждалась в нём больше, ей даже больше не была нужна безоговорочная дружба, которую она так долго представляла для него, которую, как он думал, он давал ей. Малдер тихо потягивал свой кофе, прижавшись головой к стене, к которой он прислонил  стул, и его глаза закрылись, пока он продолжал слушать.
«Кто-нибудь хочет что-то сказать?».
Малдер приоткрыл один глаз, глубоко вздохнул и дал своему креслу упасть прямо в предназначенное для этого место на полу. Он поднял руку, только чтобы заметить, что она трясётся. Он ещё раз отхлебнул кофе, пытаясь подавить желания, которыми заканчивалась большая часть его дней. Сидевший перед ним мужчина кивнул в его направлении, что Малдер воспринял за приглашение говорить. Малдер сделал глубокий вдох и оглядел комнату, впитывая в себя панораму, вглядываясь с лица, некоторые его возраста, другие старше, какие-то моложе, самой молодой была девушка семнадцати лет. Малдер узнал, что она потеряла ногу в результате автомобильной аварии со своим пьяным приятелем на колёсах. Малдер ещё раз оглядел комнату, чувствуя, что не стоит тех нежных глаз, которые встречались с его взглядом, зная, что в его истории не о чем было плакаться. Он сделал глубокий вдох и начал.

«Меня зовут Малдер, и я...»,- мягкий выдох.- «Я не знаю, кто я. Я никогда не пил. Да-да, я серьёзно. Не пил. Я могу вспомнить, что выпивал... всего два раза за последние пять лет. Так какого же чёрта я постоянно думаю об этом в течение последних трёх дней? Мой отец был алкоголиком, и чертовски отвратительным пьяницей»,- Малдер закрыл глаза при воспоминании о своём отце, заставляя себя фокусироваться на собственном голосе, чтобы, наконец, сказать вслух то, в чём он нуждался несколько недель.
«Меня заставляли говорить об этом все последние две недели, но от этого не стало нисколько лучше»,- Малдер снова оглядел комнату, собирая силы.- «Мой отец бил меня иногда по нескольку часов. Я знаю это, я это преодолел. Я не поэтому пью, не поэтому я делаю... всё то, что я делал»,- мягкий выдох.- «Я был на реабилитации от наркотической зависимости последние две недели. Это программа амбулаторного лечения, но это самое истощающее, что мне приходилось делать за всю свою жизнь. Всегда те же самые проклятые встречи, и вся та же самая старая утомляющая чепуха. Это моя вина! Если я был алкоголиком, я мог бы фактически принять это. Это генетическое, я понимаю. Отец пил, поэтому и я пью, но зачем мне обращаться к чёртовому кокаину, не обратившись перед этим к бутылке? Как будто я не смог бы так же легко подсесть и на это!».
Малдер сделал ещё один глубокий вдох и глоток своего кофе. Всеобщее внимание по-прежнему устойчиво держалось на нём. «Каждый день они заставляли меня говорить: «Меня зовут Фокс, и я - наркоман». И что же? Мне не нужно рассказывать об этом каждому, чтобы всё стало лучше! Мне просто нужно, чтобы кто-нибудь остановил меня. Моя напарница... она ничего об этом не знает. Её большая зависимость? Чёртово мороженое. Она заставила меня отправиться за помощью, не предложив мне ничего в ответ. Когда она сделала это, ей было плевать на меня. Ей было плевать, чего хочу я. Она просто однажды нашла меня лицом на куче кокаина и сказала, что мне нужна помощь».
Малдер слегка вздрогнул от воспоминания, растиранием прогоняя со своих рук гусиную кожу. Как-то в его глазах сумели собраться слёзы, отчего его голос стал шатким, дрожащим, как у маленького ребёнка. «Во вторник был мой день рождения. 38. Моя напарница подарила мне свитер. Вот этот»,- Малдер указал на мягкий свитер, надетый на нём.- «Не думаю, что я снимал его хотя бы на полчаса с тех пор, как она подарила его мне. Она не видела меня. Я пытался позвонить ей, и её никогда нет дома, я умолял её сходить куда-нибудь со мной, просто чтобы снова увидеть её, а она всегда придумывала какое-то оправдание о том, что занята на работе. Она избегает меня. Она не знает, как сильно она мне нужна».
Малдер вытер щёку тыльной стороной руки, глядя на окружавших его людей. «Думаю, именно поэтому я здесь. Мне просто нужно, чтобы кто-нибудь помог мне. Я просто не могу больше справляться с этим в одиночку».
На мгновение Малдер прикусил нижнюю губу. «Мне всё ещё нужно поговорить»,- он уставился на свои ботинки. Потом снова поднял глаза.- «Почему вы слушаете меня?! Почему вы заставляете меня делать это?! Кто-нибудь, остановите меня!»,- слёзы свободно струились вниз по его щекам. Его голова упала на руки, и он утонул в своих слезах, его рыдания наполнили маленькую комнатку его собственной, личной маркой страдания.
Сорок пять минут спустя Малдер тихо стоял в нише с кофе в руках, наблюдая, как люди завершают своё собрание, не желая иметь никакого отношения к завершающей молитве, слишком стесняясь и стыдясь, чтобы признать, что он просто не знает слов. Он наблюдал, как группа расходится, тщательно избегая любого человека, который проходил рядом, но ожидая, с выражением ненависти к себе и личной агонии, что кто-нибудь сделает усилие помочь ему. Малдер обдумывал смехотворность этого метода, прекрасно зная, что никто, кроме него, не понимает его методов, а также зная, что чем дольше он борется, тем дольше это будет продолжаться, но он обнаружил, что не в состоянии попросить. Язык был связан и перенапряжён, и Малдер знал, что он никогда не сможет попросить о подобном ни одно нормальное человеческое существо, поэтому он придерживался своих неортодоксальных методов, беззвучно моля о помощи от кого угодно, кто мог его услышать.
Спустя ещё две минуты невыносимого унижения Малдер повернулся спиной к своей последней надежде и вышел наружу к своей машине, вернувшись к самому верному проклятью.


Постучав в дверь Феликса, Малдер терпеливо ждал у подъезда другого мужчины, оглядывая улицу и темнеющее небо над собой. Он глубоко вздохнул и попытался взять под контроль своё дыхание, попытался подавить бушевавшую внутри панику.
Когда дверь, наконец, открылась, Малдер развернулся, встретившись лицом к лицу со своим дилером. В глазах Малдера собрались слёзы, и он задрожал от внезапного холодного порыва октябрьского ветра.
Другой мужчина вытянул руку, чтобы поддержать своего друга, отмечая следы истощения у него на лице: «Малдер, что случилось?».
«Ты - единственный, кто у меня остался, Феликс. Ты должен мне помочь».
Феликс оглядел улицу в обоих направлениях, потом мягко провёл Малдера в дом, закрыв за ним дверь. «Всё в порядке, Малдер. Что бы ни происходило, ты знаешь, что я тебе помогу».
«Я не уверен, что тебе этого захочется, когда я расскажу тебе, что со мной происходит».
Феликс слегка нахмурился, разочарованный тем, что доверие Малдера к нему уже закончилось. Он, однако, быстро списал это на нервы, помогая дрожащему мужчине вылезти из своей куртки и проводя его в гостиную. Малдер тихо свернулся на шикарном диване, его глаза упивались видами знакомых персиковых и кремовых оттенков дорого украшенного дома. Усевшись на такой же диван по другую сторону кофейного столика со стеклянным верхом, Феликс тихо наблюдал за Малдером. «Ты хочешь рассказать мне, почему на тебя нашла такая паника, Малдер?».
Малдер глубоко вздохнул, разглядывая своего друга. Всё ещё облачённый в свой офисный костюм, он казался Малдеру даже моложе, чем он сам. Малдер сглотнул и отвёл глаза: «Две недели назад Скалли засунула меня на реабилитационное лечение».
Брови Феликса выползли за отметку, и он выпрямился, удивлённый таким откровением со стороны Фокса Малдера. «Как она узнала?».
Малдер облизал губы и поднял свои ореховые глаза, встретившись с мягким зелёным взглядом Феликса. «Она меня поймала. Поймала меня в ванной за этим делом»,- Малдер пытался придумать способ признать свою зависимость, вынести из неё урок, дать Феликсу понять, что он не настолько экстравагантен, как мог бы показаться. Он не мог придумать действенного аргумента, не мог придумать ничего, что могло бы поддержать понимание Феликса. Эта внезапная вспышка осознания ужаснула Малдера: «Феликс, мне страшно»,- непрошенные слёзы заструились по лицу Малдера.
«Эй, Малдер, всё будет в порядке»,- Феликс пересёк комнату и сел рядом с Малдером, даже не вздрогнув, когда почувствовал, как руки Малдера в отчаянии обвились вокруг него. Вместо этого он спокойно погладил по длинным мягким волосам Малдера.
«Ты должен мне помочь, Феликс. Ты - единственный человек, который у меня остался. Даже Скалли ушла».
«Малдер, я сделаю всё, что в моих силах, чтобы помочь тебе. Ты просто должен сказать, что тебе нужно».

Малдер выпрямился в своём кресле, вытерев глаза тыльной стороной руки. Он наблюдал за своим другом покрасневшими и переполненными болью глазами, пытаясь понять, как много Феликс готов был для него сделать. «Я могу остаться здесь на несколько дней? Я просто не могу сейчас быть один».
Проблеск замешательства отразился на лице Феликса от внезапного, почти поражающего открытия. «Малдер, ты хочешь бросить это?».
Малдер обдумывал это предложение, прикусив нижнюю губу. Потом кивнул.
«В таком случае, Малдер, я не знаю, нужный ли я человек для тебя, чтобы находиться рядом с тобой. Я не готов бросить это, и я не собираюсь позволить тебе отговаривать меня от этого».
«Пока ты не пытаешься уговаривать меня что-то делать, и пока ты не демонстрируешь мне, что я потерял, я не буду этого делать».
Феликс мягко кивнул, потерев плечо Малдера. Малдер попытался полнее обдумать своё решение, и решил, что это будет более разумным поступком. «Завтра мне нужно идти на реабилитацию. Мне нужно быть там в восемь, или они сообщат Скиннеру».
«Ты можешь уйти до того, как я встану. Это вся ночь. Соседи думают, что мы любовники».
Малдер усмехнулся. Феликс покачал головой, потянувшись к телефону: «Хочешь чего-нибудь поесть?».

«Всё, что закажешь».
Час спустя двое мужчин сидели на полу квартиры Феликса, там же лежала полусъеденная пицца, и Малдер медленно над ней работал, вперемешку с литровой бутылкой искрящейся воды, единственное, что Феликс смог найти в запечатанном контейнере. Малдер и Феликс смеялись над деталями своих жизней, тщательно уклоняясь от их когда-то общих страданий. Феликс наблюдал, как Малдер сделал ещё один длинный глоток воды, и в его остром уме сформировался вопрос: «На что это похоже?».
Малдер ещё раз откусил от пиццы: «На что похоже что?».
«Быть без всего этого».

Малдер мягко вздохнул, отбросил свой последний кусок на сальную крышку коробки, и прислонился к кожаному креслу для чтения. «Это кошмар. Я ненавижу это. Я раздражителен, меня заставляют ходить в группы и на собрания, мне нужно сдавать кровь на тесты каждые два дня... Это самое худшее, что кто-либо когда-то заставлял меня делать».
«Почему ты здесь?».
Малдер наклонился вперёд, опершись локтями на колени. «Что ж, вот тебе правда. Они заставляют меня делать всё это дерьмо, чтобы заставить меня чувствовать себя лучше относительно самого себя, что, кстати, всё равно не работает, они все говорят мне, что когда бы они ни были мне нужны, они всегда придут, но вот он я, и я не могу сделать даже то, в чём так чертовски нуждаюсь, и в результате я в доме своего дилера! Я пытался позвонить Скалли, даже нескольким из тех адвокатов, и ни одного из них не хватило на то, чтобы поднять трубку»,- Малдер потряс головой и вытер руки о свои джинсы.
«Малдер, мне жаль...».

«Нет. Не извиняйся, Феликс, это не твоя вина. Я выбрал это чертовщину для себя, и мне это останавливать. Может, они правы, может, я заслужил того, чтобы свести с ума самого себя, но я знаю, что где бы я ни оказался, это будет только моей собственной виной»,- Малдер неожиданно зевнул, закрыв руками лицо и вытирая внезапные слёзы с глаз.- «Может, я просто устал. Я могу занять диван?».

Феликс пожал плечами: «Занимай кровать, Малдер. Ты делал это и раньше».
«Да, но я был под кайфом»,- Малдер мягко рассмеялся своей собственной шутке, и Феликс, хоть и несколько неловко, присоединился к нему.

Малдер разделся до своих боксёрских трусов и скользнул между простынями огромной, королевских размеров, кровати Феликса, обнаружив, что она такая же шикарная, как и остальная часть его дома. Малдер улыбнулся, вспомнив длинные ночи, которые они провели вместе, принимая кокаин и смеясь, обнаружив, что он скорее пожелал бы, чтобы это были ночи, наполненные простым естественным смехом, а не истериками от непомерного кайфа. Малдер сделал глубокий вдох и заснул, прислушиваясь, как Феликс готовит себе на диване постель.


1013, Лексингтон
Вашингтон, округ Колумбия

Малдер волок ноги вниз от подъезда Феликса, печально думая о мужчине, всё ещё находившемся в доме, вероятно, прямо сейчас принимавшем душ и готовившем себя к очередному рабочему дню. Малдер не мог быть уверен, грустил ли он оттого, что знал, что терял одно из своих самых замечательных дружеских отношений, или оттого, что чувствовал жалость к Феликсу за неспособность справляться с жизнью без наркотиков. Малдер вздохнул и решил, что не ему жаловаться, поскольку он провёл на наркотиках намного дольше, чем Феликс. Малдер периодически употреблял их со времён в Оксфорде, в то время как Феликс начал только недавно, по сравнению с Малдером, всего пять лет назад, образовав с Малдером связь, которая всё же должна была быть разорвана, бывая временами едва-едва напряжённой.

Малдер вздохнул и забрался в свою машину, и ещё раз вздохнул, пристёгиваясь, словно заботясь о том, чтобы уберечь свою так часто пренебрегаемую жизнь. Повернув ключ в зажигании своего «Тауруса», он отъехал от дома Феликса, с завистью выезжая на дорогу к Джорджтауну.
Нервно проверяя часы, пока он поднимался в лифте на шестой этаж, Малдер огляделся вокруг, странно довольный тем, что был в лифте один. Он вышел в белый коридор, повернув по памяти направо, а потом налево через серию дверей, ища в своём бумажнике водительскую лицензию и удостоверение для госпиталя (сходиться, предположил он, увидев, сколько раз он бывал здесь за последние шесть лет). Остановившись у стола медсестры, чтобы сдать там все требуемые предметы, Малдер на мгновение поднял голову и с шоком обнаружил, что столкнулся почти лицом к лицу с очень сердитыми Уолтером Скиннером и Даной Скалли. Секунду Малдер таращился на них, сильно потрясённый. 
«Что происходит?».
«Думаю, ты сам прекрасно это знаешь».

Малдер был ошеломлён чистой ненавистью, звеневшей в голосе Даны Скалли. Он почувствовал, как его собственный голос стал шатким: «Честно говоря, я не знаю, о чём вы говорите. Пожалуйста...»,- Малдер сделал шаг назад, оглядывая комнату, и подошел, чтобы сесть в одно из неудобных кресел в комнате ожидания. Его грудь напряглась, и он просто с абсурдом боялся за свою жизнь, потому что знание того, что Скалли, в самом крайнем случае, никогда бы не бросила его, поддерживало его в живых. «Скажите мне, что я сделал, и я попытаюсь это объяснить».
Скалли села рядом с Малдером, неустрашимым, несмотря на своё кажущийся страх, полностью рассерженная на него: «Я звонила тебе прошлой ночью».
Малдер слегка смягчился внутри, и его маленький стержень запылал от удовольствия: «Правда?».
«Да, звонила. Только вот ты не ответил. Я отправилась в твою квартиру, а тебя там не было».

«Да».

«Где вы были?!».
Малдер был несколько ошеломлён, когда Скиннер вступил в разговор, и, судя по его голосу, он был так же зол, как и Скалли. Конечно, был, учитывая ситуацию. Скиннер из-за него поставил свою задницу под угрозу, убедив директора, что если Малдер неправильно заполнит отчёт или пропустит хоть единый день исправительного лечения, то тут же вылетит. Но Малдер по-прежнему оставался на испытании, и не был уволен, и это было благодаря Скиннеру, мужчине, который сейчас стоял перед Малдером, готовый своими руками вбить в своего агента немного понимания, если это потребуется. Малдер нервно сглотнул и произнёс тихим голосом: «Я ходил на встречу анонимных алкоголиков».
Скиннер мгновение смотрел на него: «Зачем?»,- еще одна секунда.- «Чёрт возьми, Малдер, если вы и за выпивку взялись, да поможет мне...».
«Сэр, мне просто нужно было с кем-нибудь поговорить».
«Почему было ни позвонить одному из нас?».

Малдер переводил глаза со Скалли на Скиннера и назад: «Ни один из вас не знает, на что это похоже».

Скалли оставалась уравновешенной, готовая поймать Малдера на лжи: «Сколько длилось собрание?».
Малдер мгновение раздумывал: «Я ушёл без четверти девять».
«Тогда где ты был, когда я звонила тебе снова в 9:30? И в 10? И в 10:30? И где, чёрт возьми, ты спал, учитывая, что я провела ночь на твоём проклятом диване?!».

Малдер задрожал: «Я остался у друга».
«Держу пари, он вам именно друг»,- Скиннер наблюдал, как страх исказил лицо Малдера, задаваясь вопросом, какого чёрта этот мужчина должен был быть таким напуганным, учитывая, что он проводил каждый свой день, говоря о том, что его зависимость была только его виной, его виной, отказываясь хоть на секунду сдаться правде. Скиннера, в конце концов, стало приводить в бешенство, что его агент не мог просто принять самого себя и продолжать жить, но вместо этого был вынужден тщательно исследовать в себе каждый недостаток, увеличивать его и отказываться принять его. И всё же, несмотря на это опровержение, он, конечно же, слишком поспешил ухватиться за возможность снова всё к чертям испортить.

Скиннер наблюдал, как глаза Малдера быстро летали от него к Скалли и назад, явно нервничая. Раздражённо. Напугано. Он был напуган до смерти быть пойманным на лжи. Или вообще быть пойманным. Скалли вздохнула и поудобнее устроилась на сиденье, и этого движения было достаточно, чтобы зацепить внимание Малдера.
«Малдер, я не понимаю. Почему ты не мог позвонить нам, прежде чем дошло до этого?».
«Позвонить вам, прежде чем что дошло до чего?».
Скалли глубоко вздохнула: «Малдер, мы знаем, что ты провёл ночь в доме своего дилера».
Малдер сглотнул. С трудом. «Скалли, он мой друг».

«Малдер, когда ты пришёл сюда, одно из обещаний, которое ты должен был выполнять, заключалось в том, что ты не должен больше болтаться ни с кем из тех, с кем ты частенько водился раньше. В твоём случае остаётся только он. Малдер, почему ты не пришёл к нам?».
«Скалли, он - друг. Иногда мне кажется, что он - единственный настоящий друг, который у меня остался»,- Малдер с силой прикусил язык, ожидая, что Скалли отпрянет от него, и испугавшись того, каким может быть её ответ на это.

«Малдер, что это за дружба, которая основывается исключительно на пристрастии к наркотикам?».
Малдер вздохнул: «Скалли, ты не понимаешь меня. Он мой друг. Я ничего не делал прошлой ночью. Если тебе угодно, я могу сдать анализ крови и мочи, но, Скалли, я даю тебе слово. Я ничего не употреблял».

Дана глубоко вздохнула, едва веря, что она произносит следующие слова: «Мне бы хотелось провести анализы».
Малдер устало вздохнул, осознавая, что доверие, столь важное в их отношениях, истёрлось до тончайшей нити воспоминаний.


Часть 2
Сидя тихо в одиночестве в маленькой лабораторной комнатке, Малдер уронил голову на руки. У него всё болело, он был дико утомлён, его тело ныло, а живот протестовал от нехватки пищи. Почти два часа прошло с тех пор, как Скалли отнесла его кровь и образцы мочи в лабораторию, и Малдер уже давно утомил сам себя нервной дрожью. А сейчас он вздохнул и растянулся на неудобной кушетке, единственной в этой комнате, плотно прижав к себе руки и ноги, и немедленно погрузившись в прерывистый сон.
Малдер проснулся и обнаружил, что Скалли и Скиннер возвышаются над ним, Скалли казалась лишь слегка робкой. Малдер вытянулся, как струна, и боль тут же отозвалась у него в голове и спине, его сознание было мутным и нечётким. Он провёл языком по губам, водя глазами по комнате. «Ты забрала результаты анализов?»,- Скалли села рядом с ним и привела его в равновесие, положив руку ему на плечо.
«Ты сказал правду».
«Я же говорил».

«Малдер, ты на самом деле так близок с ним, что рисковал всем своим курсом восстановления, просто чтобы поговорить с ним?».
Малдер обдумал это, после чего мягко кивнул: «Да. Да, так и было».
Скиннер глубоко вздохнул: «Вы планируете встречаться с этим человеком снова?».
Малдер решительно кивнул.

«Должен сказать, Малдер, я сомневаюсь, что у вас хватит силы продолжать встречаться с ним и не вернуться к вашей привычке».
«Вы не знаете меня, сэр. Как и ты».
Скалли уставилась на своего напарника. Что Малдер такое говорит?
Малдер поднялся и тихо направился к дверям. Скиннер уставился на него в ошеломлении: «Если вы выйдите отсюда, Малдер, вы вылетите из Бюро. Я ничего не могу больше сделать, чтобы помочь вам».

Малдер серьёзно кивнул: «Это было удовольствием работать с вами, сэр, Скалли»,- Малдер уважительно кивнул ей и вышел.


Дана Скалли повернула свой ключ в замке и распахнула липкую деревянную дверь. И застыла. Просто таращась перед собой. Квартира Малдера была голой, за исключением устройств, которые первоначально продавались с ней и нескольких газет, которые, как полагала Скалли, были выброшены здесь, как оставшийся упаковочный материал.
Малдер ушёл.



4 мая 2002 года
Вашингтон, округ Колумбия

Дана Скалли тихо обходила зеркальное озеро, думая о Малдере. За четыре года она не слышала ни одного слога касательно его местонахождения, и уже потеряла надежду увидеть этого мужчину. Четыре года она была ожесточена и злилась на него, пока, наконец, ни набралась храбрости разобрать его стол, и наткнулась на письмо, написанное, когда Малдер, очевидно, всё ещё был глубоко погружён в свою зависимость.
Прочтя это письмо, Скалли, наконец, смогла простить своего напарника. Она не имела понятия, что он был так угнетён, так одинок или что он испытывал столько боли. Она просто не знала, насколько он был одинок, насколько покинутым он себя чувствовал.
Теперь она поняла его слова в госпитале, его мольбу о том, чтобы его отпустили, чтобы позволили ему продолжить его падение. Скалли осознала, что наркотики были единственным выходом для Малдера, его единственным способом сбежать, в этом мире, который ненавидел его. Что для Малдера ещё десять минут кайфа были ещё десятью минутами, на которые он мог продлить иллюзию, что его любят. Скалли задрожала от этой мысли, сумев заставить себя понять его беспомощность, его потребность следовать за своей зависимостью. Но почему он не мог попросить её о помощи? Что сдерживало его от любви, в которой он так нуждался? Скалли снова вздрогнула, задавшись вопросом, что за муки происходили внутри подобного сознания.
Подойдя к скамейке, на которой она и Малдер сидели вместе почти - Боже - девять лет назад, она внезапно остановилась. Уставившись перед собой. Мужчина, почти полностью схожий с Малдером, уже сидел на той скамье. Те же каштановые волосы, та же фигура, та же осанка. Он был одет в чёрное тренчевое пальто, под которым Скалли смогла различить джинсы и белые сникерсы для пробежки. Она вздохнула и подошла к скамье, остановившись позади мужчины, но не смея надеяться, что это на самом деле он.
Это был он.
Сделав паузу, чтобы поймать внезапно пропавшее дыхание, Скалли села рядом с ним, глядя на зеркальное озеро, которое она так часто посещала, наблюдая, как утки медленно прорезали воду. Малдер слегка поменял своё положение, подоткнув края пальто под себя. Скалли воспользовалась мгновением, чтобы заглянуть ему в лицо. Та же красивая, неровная кожа. Мягкая аура окружала его. Удовлетворённость. Она вздохнула и снова перевела глаза на уток, на этот раз позволив Малдеру разглядывать её. Она пропустила ещё несколько секунд.
«Ты возвращался сюда?».
Он ожидал этого вопроса. Его голос был мягким: «Нет, но я обыскал каждую аллею отсюда до Джорджии, ища эту скамью».

Скалли слегка улыбнулась: «Всё ещё не на той же самой странице, Малдер?».
«Я знаю, что ты имела в виду».

«А я знаю, что ты имел в виду»,- Скалли посмотрела на него, но он по-прежнему не смотрел на неё.- «Ответь на мой вопрос».
«Это было моим ответом».
«Ты не ответил».

Он мягко кивнул. Он никогда больше не рисковал посещать миры реабилитации и самоусовершенствования, но и никогда больше не возвращался к тёмному миру зависимости. Тихо удалившись со сцены, чтобы справиться с этим в одиночку, он затем отправился в частную консультацию. Снял деньги отца и купил маленький домик. Обосновался на дальнем юге, где всех монстров отпугивал Библейский Пояс. Или, по крайней мере, Малдер сумел убедить себя в этом.
Скалли наблюдала, как глаза Малдера отслеживали горизонт города: «Что насчёт Феликса?».
Малдер немного плотнее закутался в своё пальто: «Я его тоже оставил за спиной. Я всех покинул».

Скалли пристально вгляделась в Малдера: «Кажется, ты замёрз».
Малдер на этом нервно сглотнул.

«Ты болен, да?».
Малдер отвёл глаза, наблюдая, как пушистые жёлтые утята пересекали слегка вспенившееся озеро.

«Ты вернулся за лекарством или просто попрощаться?».
Малдер глубоко вздохнул: «Я надеялся, что просто смогу принести свои извинения, Скалли».

«А за что тебе нужно извиняться?».
«Я оставил тебя. Я оставил Скиннера. Я оставил всех, кто когда-либо заботился обо мне».
«И что же ты нашёл, Малдер?».

Он обдумал её вопрос: «Я нашёл своё счастье».
«Как?».

Малдер провёл языком по губам, убрал прядь волос со лба и позволил своим рукам упасть на колени. Скалли нервно наблюдала, как он вертит серебряную металлическую полосу вокруг пальца.

«Кто она?».

«Анжела. Я встретил её в Джорджии. Она работала в офисе моего врача, и я провёл там достаточно времени, чтобы суметь, наконец, создать отношения».
Скалли пристально вглядывалась в него, надеясь, что он не увидит слёз, жёгших её глазницы. Малдер повернулся, чтобы посмотреть на Скалли, и впервые установил с ней прямой контакт глаз.
«То, что было у нас с тобой, Скалли, было реальным, но я разрушил это своим собственным эгоизмом. Я каждый день надеюсь, что с тобой всё будет в порядке».
«Я в порядке, Малдер. Два года назад я нашла твоё письмо. До этого я не имела понятия, почему ты делал это».
Он только кивнул.
«Она здесь? В Вашингтоне?».

Малдер покачал головой: «Она дома. Мне нужно было сделать это самому».
Скалли отвернулась, чтобы пронаблюдать, как утята подбирают маленькие кусочки хлеба, которые им бросали туристы: «Что не так?».
Малдер прикусил нижнюю губу: «Рак».
Челюсть Скалли буквально отвисла, и она повернулась к нему. Он смотрел на неё пристыженными глазами. Сознание Скалли завертелось от последствий, которые могло иметь это признание. Будет облучение. Химеотерапия. Операции. Малдер умрёт.
«Где?..».
Малдер вздохнул: «Это - искажённая форма лейкемии. Они две недели продержали меня на химиотерапии, прежде чем я сумел убедить себя сдаться».

«Малдер, ты умрёшь без лечения».
Малдер повернулся к своей бывшей напарнице: «Неужели?».

Скалли уставилась на него: «Я не могу позволить тебе вот так умереть».

Малдер повернулся к ней: «Скалли, я позволил тебе отказаться от лечения».
«Для этого была причина!».

Малдер молчаливо разглядывал её, и его выражение не выдавало его беспокойства. «Скалли, я позволил тебе поступать, как ты хотела, даже хотя был уверен, что ты умрёшь. Я позволил тебе сделать это, потому что я доверял тебе. Сейчас я могу понять, если ты больше мне не доверяешь, после того, что я сделал, но я не могу принять, чтобы ты заставила меня пройти через столько боли, и чтобы в результате я умер через год. Скалли, я пришёл сюда, веря, что ты примешь это. Я пришёл сюда не для того, чтобы спорить».

Скалли с трудом сглотнула: «Я не верю тебе. Ты должен был знать, что я буду сопротивляться этому».
«Я не сопротивлялся тебе, Скалли»,- Малдер отвёт глаза в сторону.- «Я просто хочу в ответ того же уважения, которое я оказывал тебе тогда».

От этих мягких слов живот Скалли сжался. Женатый, возможно, даже сейчас уже отец, он всё ещё стремиться, чтобы его приняли. Скалли наблюдала, как он засунул руки в обшитые атласом карманы пальто. Она на пробу положила руку рядом с рукой Малдера, нежно поймав его пальцы. «Я просто не хочу потерять тебя, Малдер».
Он повернул к ней свои мокрые глаза, не уверенный, что говорить дальше. «Я хочу, чтобы ты встретилась с моей женой, Скалли. Мне нужно знать, что вы двое сможете быть друзьями»,- он облизал свои пересохшие губы.- «Мне нужно попросить тебя об услуге, Скалли».
«Что угодно, Малдер»,- она слишком сильно доверяла ему, даже чтобы просто думать об этом.
«Мне нужно, чтобы ты пообещала, что составишь Анжеле компанию. Пожалуйста, Скалли»,- его глаза наполнились слезами.- «Пожалуйста, не оставляй её в одиночестве».
Скалли кивнула, её глаза ни на секунду не покидали его лица.
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К востоку от Атланты

Скалли вывела свой арендованный фургон на дорогу, которую указал Малдер, не уверенная, вёл ли он её к дому или просто заводил ещё глубже в холмистые леса. Она была удивлена, когда заметила маленький домик, скрывавшийся в расчищенном месте, окружённый богатой, хорошо ухоженной травой. Дом, казалось, был всего лишь хижиной, но, увидев задумчивое выражение лица Малдера, она догадалась, что, по крайней мере, для него, этот дом был намного, намного большим.

Она затормозила рядом с грузовиком, мало чем отличавшимся от того, за рулём которого она сидела, примыкавшим к маленькому, намного боле практичному седану. Дав себе мгновение оправиться от многочасовой поездки, Скалли была поражена, когда увидела, что Малдер буквально выскочил из машины и двинулся к дому. Скалли немедленно последовала за ним, улыбаясь и наблюдая, как её напарник двигается по тропинке к подъезду, прежде чем, наконец, повернуться к ней. Она следовала за ним, чувствуя, что возбуждение Малдера словно превратилось в материального человека. Он с улыбкой повернулся к двери, когда она распахнулась перед ними.
Скалли смотрела, как Малдер тихо поприветствовал свою жену, словно растворившись в её руках. Она прижала его к себе и поглаживала его по волосам со всей любовной привязанностью и преданностью молодой жены. Скалли застенчиво двинулась дальше по тропинке, вступив на деревянный подъезд. Малдер мягко поцеловал жену и повернулся к Скалли. Она видела его предчувствие, и это печалило её почти до физической боли. Он так отчаянно хотел угодить, хотел, чтобы хоть что-то пошло правильно.
«Скалли... познакомься с Анжелой. Моим ангелом».
Женщина покачала головой, смущённая вниманием. Скалли никогда бы не призналась в этом, но она с облегчением отметила, что Малдер снова нашёл женщину своего «типа». Длинные тёмные волосы, мягкие карие глаза почти того же оттенка, что и его собственные. Она не могла представить себе реакцию, если бы он женился на женщине, мало чем отличавшейся бы от неё самой: рыжие волосы, голубые глаза. Она знала, что, возможно, делала слишком сильный акцент на своих отношениях с Малдером, но всё же... это были просто её мысли.

Малдер с тревогой поёрзал и жестом руки пригласил Скалли войти. Скалли повернулась к Анжеле и улыбнулась: «Он нервничает».
Анжела посмотрела на Малдера и тоже улыбнулась, когда он исчез в глубинах дома, скользя по коридору. «Он волнуется, что у нас не получиться. Для него так важно, чтобы мы стали друзьями»,- Анжела закрыла дверь, и Скалли с удивлением принялась разглядывать роскошный дом. Она проследовала за высокой женщиной через солнечную гостиную в светлую кухню.- «Чая?».
Вырвав себя из мыслей, Скалли кивнула, пристально наблюдая, как Анжела приготовила две чашки чая, а потом взяла стакан и двинулась к холодильнику. Скалли покачала головой и нежно забрала стакан из её рук: «Я сама возьму».
Анжела улыбнулась, а потом отчитала себя за удивление поступкам Даны. В конце концов, она знала Фокса дольше, чем она сама. Дана налила стакан чая со льдом для Малдера.
Анжела прислонилась к столу, ожидая, пока чайник медленно закипит: «Не думаю, что вы знаете, насколько он сожалеет, что уехал, Дана».
Скалли на мгновение подняла глаза, потом поставила стакан Малдера на стол и рассеяно уселась рядом с ним: «Я сразу же сказала ему, что не виню его в том, что он сделал. Мне просто жаль, что он не сказал мне, что происходит, когда мы ещё могли чем-то помочь ему».

Анжела слегка улыбнулась и повернулась, чтобы достать из серванта две кружки: «Фокс - сложный человек. Ему тяжело открываться людям».
«Мне потребовалось пять лет, и я всё ещё не уверена, что преуспела в этом. А как долго это заняло у вас?».
Анжела неловко передвинулась, достав из холодильника кувшин с молоком объёмом в целый галлон: «Думаю, я была особым случаем».
«Как так?»,- бездумно, Дана водила круги на покрытой испарением поверхности стакана Малдера.
Анжела выключила плиту и налила в две чашки воды, вручив Дане пакетик чая и ложку. Анжела тихо помешивала свой чай, пока вода не стала почти такой же чёрной, как кофе: «Малдер и я встретились в офисе его врача».
«Его лечащего врача. Он рассказал мне».
Анжела кивнула: «Я - ассистент его врача, у меня степень по психологии, но я решила не практиковать. Чересчур близко к дому, понимаете?».

Скалли кивнула. Было очень немного причин, по которым люди становятся психологами, и большая их часть имеет отношение к страхам, осознаваемым или нет, за себя или свою семью. Потребность понять себя, больше чем других.
«Скоро я выяснила, что Фокс находился в том же положении, что и я, что он искал работу. Ещё одна женщина на той же самой практике наняла его, и какое-то время мы вместе работали. Наша работа давала нам много времени для общения между делами, и мы постепенно много узнали друг о друге»,- Анжела слегка пожала плечами.- «Однажды ночью он заявился ко мне в квартиру и рассказал мне историю своей жизни от начала до конца. Я не имею понятия почему. Потом он сделал мне предложение. Конечно, я сказала «да».
Скалли оторвала глаза от своего чая: «Я знаю почему».
Анжела приподняла брови: «Почему?».

Скалли пожала плечами: «Он хотел убедиться, что ты знаешь, во что себя вовлекаешь. От него, вероятно, потребовалось полночи, чтобы набраться храбрости и пойти увидеться с тобой. Думаю, он уже долгое время любил тебя, но был слишком напуган, чтобы выказать это. Ему просто было нужно удостовериться, что его по-прежнему будут любить, несмотря на всю его вину».
Глаза Анжелы наполнились слезами: «Он имеет хоть малейшее понятие, насколько он идеален?».
Глаза Даны внезапно тоже стали мокрыми: «Он не имеет понятия. Он по-прежнему думает, что не стоит ни одного потраченного на него дня. Ты психолог. Ты должна знать почему».
«Я знаю почему, но от этого только намного больнее».
Скалли мягко кивнула.

Из глубин дома послышалось печальное воззвание Малдера: «Энджел, где мой свитер?!».
Она закатила глаза и посмотрела в направлении, где должен был сейчас находиться Малдер: «Который?».
Скалли усмехнулась этому обмену. Малдер снова позвал, как ребёнок, который не может найти свои любимые сникерсы от «Берта и Эрни».- «Тот, что я всегда ношу. Бежевый!».
Скалли мягко рассмеялась, а Анжела покачала головой. В комнату вошёл Малдер в белой футболке. Он улыбнулся, когда увидел, что Скалли и его жена, казалось, составляли друг другу идеальную компанию. Анжела сняла с себя свитер и вручила ему. Он нахмурил бровь, смущённо и робко. Анжела только улыбнулась: «Будь более проницательным, моя любовь».
Он слегка понюхал его и наморщил нос, улыбнувшись: «Теперь он пахнет, как девчонка...».
Анжела и Скалли засмеялись, а Малдер усмехнулся и надел вязаную кофту. Он отошёл к столу и взял свой чай, прислонившись к прилавку, отделявшему кухню от входа. Он потягивал чай из своего запотевшего стакана, с обожанием глядя на двух самых важных женщин в его мире.
«Фокс!».
Малдер ошеломлённо поднял глаза, слегка дрожа. Анжела пристально вгляделась в него из-за кухонного прилавка: «Ты в порядке, Фокс?».

«Да. А что?».
«Мне показалось, что у тебя слегка закружилась голова».

Скалли потягивала свой чай: «Ты смотрел на нас, словно жеребец, оглядывавший свой гарем».
«Ты считаешь, что я жеребец, Скалли?».
«Эй!!».

Малдер поднял глаза на Анжелу. Он подошёл к ней и слегка поцеловал её, прошептав: «Ты же знаешь, ты для меня единственная девушка на свете»,- Малдер повернулся к обеим женщинам и лёгко улыбнулся: «Я оставлю вас с вашим девчачьим разговором. Хочу осмотреть своё состояние»,- он усмехнулся и вышел из скользящих стеклянных дверей, примыкавших к гостиной. Анжела закатила глаза, но Скалли видела в них любовь.
«Он такой...».
Скалли улыбнулась: «Довольно трудно не любить его».

«Я знаю...»,- Анжела печально покачала головой.- «Но когда я встретила его, он был так напуган»,- Она села рядом с Даной за стол, наблюдая, как миниатюрная женщина потягивает свой напиток.

Скалли наклонилась вперёд и слегка понизила голос: «Расскажи мне, что случилось».
Анжела с любопытством вздёрнула голову: «О чём ты спрашиваешь?».
«Чем он занимался в промежутке между тем, как оказаться здесь, и Вашингтоном?».

Анжела слегка приподнялась, отодвинувшись от Скалли. Мгновение она использовала, чтобы собраться, потом уставилась в свой напиток: «Фокс... Он был так одинок. Он оставил тебя и мистера Скиннера, и всех своих друзей. Он жил на улице. Он не позволил бы себе вернуться к наркотикам, отказывался пить. Он сказал мне, что думал о том, чтобы продавать себя, но у него так никогда и не хватило храбрости. Слава Богу».
Скалли согласно кивнула: «Но как он смог оправиться от этого?».

Анжела выдавила маленькую улыбку: «Он, наконец, проглотил свою гордости, убедив себя, что он стоит того, и позвонил своему адвокату в Вашингтон. Воспользовавшись наследством от своего отца, он получил требовавшиеся ему деньги, купил квартиру. Три дня спустя он начал терапию. Если быть полностью честной, не думаю, что он искал именно лечения, я просто думаю, что он искал кого-то, кто мог бы держать его за руку и дать ему знать, что всё это кончилось. Но мы в любом случае лечили его».
Скалли отодвинула от себя кружку, устав таращиться в белое керамическое дно. «Ты можешь мне сказать? Вы нашли что-нибудь не то с ним?».
Анжела мрачно кивнула: «Фокс был напуган. Он был напуган до смерти. Я уверена, ты знаешь это. Он был ужасно неуверен, и это делало его помешанным. Буквально говоря, на всём».
Скалли печально покачала головой: «Он был просто напуган».
Анжела кивнула: «Ты замечала раньше, что он всё время отпускал шуточки?».
Скалли кивнула, пытаясь подавить улыбку от этого воспоминания.

«Это был его способ попытаться выразить это. Он нервничал из-за нас. Он стал серьёзным, когда смог увидеть, что мы всё о нём выяснили».
Скалли задумчиво кивнула: «Он сейчас находиться на каком-нибудь лечении?».
Анжела поднялась и забрала обе их кружки в умывальник, и тут же, не раздумывая, принялась их мыть. «Только чтобы уменьшить своё беспокойство. Я знаю, он работает над своей терапией, но пока он не рассказал мне всех деталей, я не могу ничего сказать».

Скалли тоже поднялась и прошла назад в кухню, понимающе молча. Она слегка вздрогнула от мысли о Малдере, бродящем по тем улицам, напуганном и одиноком: «Он счастлив?».
Анжела обдумала свой ответ: «Думаю, да».


Малдер сидел на перилах подъезда, уставившись на высокие сосны, слегка вспотев на майской жаре Джорджии. Он потягивал свой чай со льдом, лениво свесив одну ногу сбоку своего импровизированного деревянного сиденья. Он так глубоко задумался, что почти не заметил, когда Анжела вышла из дома и медленно подошла к нему. Она слегка коснулась его плеча, испугавшись, когда он подскочил. Она нежно коснулась его щеки, и его глаза закрылись. Мечтательная улыбка появилась у него на губах.
«Добро пожаловать домой, Фокс»,- она наклонилась и мягко поцеловала его в губы. Его глаза открылись, и он заглянул в её шоколадно-коричневые зрачки.
«Вы двое нормально ладите?».
Анжела села на подвешенные у подъезда качели, лениво раскачиваясь с помощью носочков, и установила медленный ритм: «У нас намного больше общего, чем ты думаешь, Фокс».

Он нахмурил бровь, не понимая: «Например?».
«Нам обеим приходиться иметь дело с тобой».
Он сузил глаза, отчего они превратились в притворно сердитые щёлочки: «Это всё?».

«Это всё, о чём мы пока успели поговорить, и нам по-прежнему многое предстоит узнать друг о друге».
Малдер откинулся на деревянный поручень: «Может, мне следовало тщательнее обдумать это».

Анжела улыбнулась: «Она очень милая женщина, Фокс».
Он кивнул.

«Я удивлена, что ты смог оставить её. Она же очевидно тебя любит».
Малдер потягивал из чашки чай, пытаясь скрыть нервный глоток, который у него вышел: «Ты так думаешь?».

Анжела кивнула: «Это также ясно, как нос на твоём лице».

Малдер явно надулся, и Анжеле пришлось рассмеяться. Она поднялась и нежно провела пальцами через его волосы, разрешив ему прижать голову к её животу. Малдер вздохнул и закрыл глаза, а Анжела в это время перешла на более спорную тему: «Сколько ты ей рассказал?».
Малдер вздохнул, почти сонно: «О чём?».
«О том, что ты болен».

Малдер поднялся и пересёк подъезд, сложив руки на груди. Анжела проследовала за ним, нежно положил ладонь на руку Малдера: «Фокс, тебе нужно признать это. Ты болен».
«Я знаю, что я болен, Анжела! Это я просыпаюсь по утрам с болями, это я собираюсь умереть!».
Анжела удержала свой голос мягким, взвывая к эмоциям Малдера, а не к его рассуждениям: «А я та, кто должен присматривать за тобой, Фокс».
Малдер отвернулся.
«Почему ты не хочешь позволить мне помочь тебе преодолеть это?».

«Какая разница, Энджел? Я в любом случае умру».

«Но это не значит, что ты заслуживаешь быть несчастным?».
Малдер повернулся к ней: «Почему ты любишь меня?».
Анжела вздохнула. *Вот опять...*. «Потому что ты любишь меня, Фокс. Потому что ты - самый замечательный мужчина, которого я когда-либо встречала. Потому что ты заслуживаешь, чтобы тебя любили».

Малдер отошёл от неё и уселся на ступеньки: «Я знаю, что ты говоришь это только чтобы я почувствовал себя лучше по отношению к самому себе, Анжела. Потому что ты знаешь, что мне нужно это услышать».
Анжела закачалась от замечания Малдера. Она никогда не думала, что он перестанет принимать эти слова: «Фокс, это правда».
«Нет, не правда. Это не может быть правдой»,- Малдер поднял на неё глаза.- «Это не правда. Почему ты любишь меня? Почему ты терпишь меня?».
Анжела опустилась на колени перед ним, глядя ему прямо в глаза: «Что ты подразумеваешь под словом «любовь», Фокс? Как я могу доказать тебе свою любовь? Я отдала бы свою жизнь, если бы это могло спасти тебя. Почему я люблю мужчину, который даже не может любить самого себя? Большинство нормальных женщин сбежало бы от перспективы любить тебя. Я должна давать тебе любовь сразу за двоих людей, потому что ты не можешь любить самого себя, но я могу это. Не ожидая ничего в ответ. Я просто люблю тебя, Фокс. Вот и всё».
Малдер пристально разглядывал свою жену.
«Ты любишь меня, Фокс?».

Он кивнул, прикусив губу.

«В таком случае, почему ты любишь меня?».

Малдер слегка вздрогнул: «Потому что ты любишь меня. Потому что твоя любовь - единственное, во что я всё ещё могу верить».
Анжела сгребла Фокса в свои руки, нежно покачиваясь вместе с ним.


Часть 3

Скалли медленно прохаживалась по гостиной, остановившись около стеллажей. Книги. Сотни книг. Психология и паранормальные явления. Две личности борются за признание, интересы одной из личностей с гордостью выставляются на показ. Глаза Скалли принялись бродить по большой, длинной полке с фотографиями в рамках. Она покраснела, когда увидела снимок, где была она и Малдер, когда они всё ещё работали в «Секретных материалах». Несколько фотографий молодого, улыбающегося Фокса, и несколько снимков Саманты.
Далее следовало ещё больше снимков, на нескольких была Анжела, и Скалли не удивилась, обнаружив, что жена Малдера имела потомков среди коренного населения Америки, судя по детским снимкам других людей. Вот фото, сделанное не так давно, где-то на западе, Малдер и Анжела обняли друг друга руками, высокая трава и огромные открытые небеса позади них. Скалли улыбнулась.
Свадебные фотографии. Скалли поразилась, каким красивым выглядел Малдер в смокинге, и какой прекрасной была Анжела в своём гладком белом свадебном одеянии. Они выглядели такими счастливыми. Скалли была горда за Малдера. Была в восторге за Анжелу. Ей, определённо, был дарован чудесный муж. Скалли, однако, не могла подавить в себе вопросы. Никаких детей?
«Я не могу»,- мягкий голос Малдера прорвался сквозь мысли Скалли, и она снова поразилась его почти экстрасенсорным способностям. Она повернулась к Малдеру лицом, обнаружив, что он сидит на спинке чёрного кожаного дивана. Скалли улыбнулась и подошла к дивану, чтобы сесть рядом с ним. Он тихо наблюдал за ней, ожидая, когда она заговорит.
«Вы пытались?».
Малдер кивнул: «Мы могли пойти на лечение, но Анжела не хотела растить ребёнка без меня. Я не могу винить её».

Скалли мягко вздохнула: «Насколько ты болен, Малдер?».
Он облизал губы и неуютно поёрзал на месте: «Я достаточно болен, Скалли».
«Расскажи мне об этом, Малдер. Когда ты выяснил это? Как долго тебе это известно?».
Малдер снова облизал губы: «У меня всё время были эти боли, когда я ложился спать. Я не знал, что это было, и Анжела полагала, что я просто что-то не то съедал. Мы ничего не делали по этому поводу, пока я совсем не перестал есть, а боли всё равно продолжались. Тогда Анжела заметила синяки. Мы узнали что это только примерно шесть месяцев назад. Они немедленно положили меня на химеотерапию, но я просто не мог переносить это».
«Ты под наблюдением врача, Малдер? Ты делаешь хоть что-нибудь, чтобы бороться с этим?».
Малдер сглотнул: «Не сейчас, Скалли».
«Я не понимаю тебя, Малдер. Почему ты не борешься? У тебя прекрасная жена, замечательный дом. У тебя есть друзья и ещё очень долгая жизнь».

«Скалли, я не могу жить с болью, как сейчас. Не могу».
«Малдер, я знаю, что ты этого боишься, но это может спасти тебе жизнь. Разве это того не стоит?».
«Нет. Скалли, не тот вид боли».
Скалли зло нахмурилась: «Проклятье, Малдер, ты собираешься просто сдаться? После всего, что ты сделал, чтобы улучшить свою жизнь, почему ты просто выбрасываешь её? Ты бросил наркотики, ты прошёл через труднейшее время в своей жизни, почему ты сдаёшься именно сейчас?».

Малдер оглянулся на фотографии на полке: «Моя жизнь сейчас так идеальна. Зачем мне хотеть портить это? Я хочу наслаждаться этим, пока это длиться, Скалли. Я не знаю, когда случиться ещё что-нибудь плохое».
У Скалли отвисла челюсть. Он всё ещё так напуган. Он так оцепенел от мысли, что его счастье могут вырвать у него из рук. Он просто ждёт следующего бедствия. «Малдер, ничего плохого не случиться. Сейчас уже всё кончено».
Он покачал головой, уставившись на колени: «Откуда мне это знать, Скалли? Когда я получу этому доказательство?».
Скалли потянулась и нежно взяла его руку: «Ты всё ещё веришь, Малдер. Почему ты не можешь поверить в это?».
Он поднял глаза: «Я боюсь поверить».
«Что случиться, если ты поверишь, Малдер?».

«Я могу ошибаться, я могу кончить умирающим в госпитале в одиночестве, в то время как сейчас я могу оставаться здесь с тобой и Анжелой, быть счастливым в дни перед смертью».

«Ты в любом случае умрёшь, Малдер. Но если ты будешь искать лечение, тебе может стать лучше. У тебя может появиться время, чтобы стать папой».
Глаза Малдера были наполнены слезами: «А если я буду искать лечение, а лучше мне не станет, Скалли? Анжела меня потеряет. По крайней мере, так хоть уверенность есть. Мы лично можем попрощаться. Нам не нужно волноваться. Меня не будут вынуждать остаться в живых хотя бы ещё на один денёк, в надежде на чудо».
Скалли тихо разглядывала Малдера в течение долгого мгновения: «Я просто думаю, что ты напуган, Малдер. Напуган жить в боли. Но разве сейчас ты не испытываешь боли? На сколько, на самом деле, может стать хуже?».
«Скалли, если я чему и научился за время работы над «Секретными материалами», так это тому, что всегда может стать хуже».
Скалли печально вздохнула и нежно провела большим пальцем по тыльной стороне руки Малдера: «Малдер, что я могу сделать, чтобы помочь тебе?».
Он мягко вздохнул, и его глаза снова были полны слезами: «Просто позволь мне быть, Скалли».
Малдер тихо поднялся и вышел на задний двор, отправившись по протоптанной тропинке в лес.
Из коридора появилась Анжела, зовя Малдера: «Фокс?»,- она увидела мягко покачавшую головой Дану, всё ещё глядевшую на заднюю дверь: «Куда он сбежал?».
Скалли со вздохом поднялась: «Он отправился на прогулку. Он довольно расстроен, попросил, чтобы его просто оставили в покое».
«Ты говорила с ним о поиске лечения, да?».
Скалли виновато кивнула. Анжела покачала головой и прошла назад в кухню. Скалли последовала за ней: «Честно, Анжела, насколько он болен?».

Анжела уселась на кухонный табурет и продолжила чистить картошку для салата. «Ты хочешь узнать это в медицинских терминах или в терминах того, насколько он страдает из-за этой болезни?».
Скалли потрясла головой: «В обоих». Она взяла нож и принялась помогать в приготовлении обеда, только чтобы чем-то себя занять.
Анжела отбросила назад прядку почти чёрных волос: «У него хроническая миелоцитная лейкемия».
У Скалли снова отвисла челюсть: «У этого заболевания норма - девяносто процентов ремиссии!».
Анжела кивнула: «Дана, ты, кажется, не понимаешь, что я тоже не хочу, чтобы он отказывался от лечения. Но это не тот случай, когда мне следует говорить, что ему делать или не делать».
«Ты его жена. Он должен уважать то, что ты можешь сказать по этому поводу».
«Ты недооцениваешь его страх, Дана. Он полностью в ужасе оттого, что с ним произойдёт. Я не могу объяснить это. Просто у него внутри столько всего».
«Ты говорила с его врачом?».
«Его врач пытался, но Фокс просто не захотел слушать. Он наблюдал, как ты почти умерла».

«Но я не могу смотреть, как он умирает, Анжела!».
Анжела мягко кивнула: «Не думаю, что я могу тоже, но я люблю его и не могу покинуть его. Не сейчас, когда он нуждается, чтобы я была рядом».
«Чем дольше он ждёт, тем больше шанс, что у него разовьётся опухоль»,- голос Даны был напряжён от беспокойства.
Анжела кивнула: «Мне не нужно напоминать о риске»,- она осторожно положила двойную горстку разрезанных картофелин в кипящую воду. Дана сделала то же самое. Анжела вытерла руки о полотенце и прошла в гостиную. Дана посмотрела ей вслед и окликнула её.
«Куда ты?».

«Пойду найду Фокса»,- она двинулась по той же тропинке, уводившей к лесам. Скалли вздрогнула и продолжила приготовлять их обед.


Малдер тихо сидел на камне, наблюдая за следами, которые его пальцы выводили по гладкому камню. Позади себя он услышал шаги и вздохнул, уронив лоб на колени. «Уходи, Скалли»,- но шаги всё равно приближались. Малдер полуразвернулся и увидел Анжелу, направлявшуюся к нему. Он улыбнулся над картинкой, которую она представляла собой, в одной из его белых футболок и паре коротких шорт. Анжела, однако, не улыбалась.
«Что случилось?».
«Мой муж умирает, вот что случилось».

Малдер отвернулся от неё, снова уставившись на свои пальцы. Анжела оттолкнула его в сторону, чтобы освободить немного места для себя. Малдер вздрогнул, когда болезненно встряхнул своим воспалённым боком, думая о синяках, которая появятся вследствие его маленькой экскурсии. Анжела схватила его за руку, заставив его потерять фокус над самым последним, над чем он ещё мог думать.
«Я знаю, что ты не имеешь желания умереть, так почему бы тебе просто не сделать этого для меня?».
«Это не так просто».
«Фокс, если бы я могла забрать твою боль, я бы сделала это. Если бы я могла сделать её своей собственной, я бы сделала это. Но я не могу, Фокс, не могу. А сейчас я отдала бы что угодно, чтобы доказать тебе свою любовь, всё это время она была здесь. Фокс, я хочу смотреть, как ты умираешь, если только это сделает тебя счастливым. Но я знаю, что тебе всё ещё многое предстоит сделать. У тебя есть работа, которую нужно сделать, тебе всё ещё нужно завести кучу друзей. У тебя есть дети, которые только и дожидаются, чтобы родиться. А сейчас я хочу, чтобы ты сделал кое-что для меня. Я хочу, чтобы ты доказал мне свою любовь, потому что если ты на самом деле любишь меня, ты не заставишь меня делать это выбор. Ты не заставишь меня смотреть, как ты будешь умирать».
«Но я люблю тебя, Энджел».
«Тогда докажи это».
«Как я могу это доказать? Что я могу сделать?».

«Живи ради меня, Фокс. Сделай меня счастливой. Я не оставлю тебя, когда ты будешь проходить лечение, я и Дана будем рядом, чтобы помочь тебе. Позволь нам помочь тебе, Фокс, только если ты попытаешься».
«Но, Энджел...».
«Никаких «но», Фокс! Живи ради меня!».
«А если не получиться? А если я умру?».
Анжела вздохнула: «Тогда я всё равно буду с тобой. Но ты собираешься умереть со знанием того, что ты не сделал ради меня всего, что мог».

«Это нечестно».
«Тогда живи ради меня и не жалуйся».

«Не думаю, что смогу».

«Просто попытайся».

«Но я же умру».

«Нет, не умрёшь. Ты сильный, Фокс. Я не дам тебе умереть. Кроме того, Дана задолжала тебе».

«Вот что я получаю, любя двух самых упрямых женщин в мире».
Анжела вздохнула и, улыбнувшись, покачала головой. Она набрала в лёгкие воздуха и заглянула в глаза мужа: «Ты сделаешь это ряди меня, Фокс?».
По щеке Малдера сбежала слеза: «Ты же знаешь, я не могу отказать тебе, Энджел».
Мгновение Анжела рассматривала Малдера, дрожа. Она улыбнулась и вытянула к нему руку, на пробу лаская его мягкие волосы. Он обвил её рукой, как котёнка, и мягко улыбнулся. Именно это заверение и было необходимо Анжеле, и она начала плакать. Малдер крепко сжал её в своих руках и откинул назад её длинные волосы, медленно покачивая её в успокаивающем внутреннем ритме. Он мягко шептал ей извинения, благодаря её за любовь.


Анжела лежала на постели рядом с Малдером, её голова покоилась на его обнажённой груди. Он лежал на спине, она на боку, их члены были переплетены. Он нежно пробежался пальцами через её длинные волосы, мягко вздохнув. Он улыбнулся, когда слова Анжелы со щекоткой пролетели по его животу и груди, проводя лёгкую чистку его волосков.

«Ты в порядке, Фокс?».
Он глянул вниз на макушку её головы: «Да. Мне просто жаль, что это всё, что мы можем сделать».

Анжела приподняла голову, поёрзав на подушках, и заглянула ему в глаза: «Если ты чувствуешь себя лучше, может, это не должно быть так».
Он покачал головой: «Нет... Это я просто так. Мне не лучше»,- боль в боку почти ослепляла его.
Анжела легко пробежалась пальцами по волосам Малдера, не разу не оторвав взгляда от его лица: «Это не продлиться слишком долго, Фокс. Тебе станет лучше, прежде чем ты успеешь понять это».
Он пристально всмотрелся в неё. Печально покачал головой и закрыл глаза: «Извини меня, Анжела».
Она вздохнула, когда заметила, что его рука парила над его боком, признавая его желание подавить эту боль, но понимая, что он не в силах сделать совсем ничего, чтобы прекратить её. Она мягко кивнула и села: «Я принесу тебе чего-нибудь».
«Мне много всего понадобится».
Она кивнула и вышла, двигаясь вниз по коридору в своей короткой атласной ночной рубашке. Малдер закрыл глаза и глубоко дышал, отчаянно пытаясь оправиться от ошеломившего его толчка своей жены, поднимавшей с постели свои сто десять фунтов веса.
Анжела включила свет в ванной в холле, роясь в медицинском шкафчике в поисках пузырька с жидким морфием. Она схватила его с полки и опустилась на колени перед умывальником, пытаясь найти в шкафчике свежий шприц. Она замерла, когда заметила в дверном проёме маленькие женские ноги. Она подняла глаза на Дану Скалли, отбросившую рыжие волосы назад и вздрагивавшую от света.
«Что ты делаешь?».
Анжела схватила ещё один шприц и вытащила его из пластиковой, а потом и из бумажной обёртки, неся оба шприца и бутылочку в их с Фоксом спальню: «Он не может уснуть. Ему нужно что-нибудь от боли».

Лицо Скалли исказилось печалью. Она проследовала за Анжелой в комнату, мягко опустив себя на кровать рядом с головой Малдера: «Эй».
Он посмотрел на неё: «Я помню тебя»,- он мягко усмехнулся.
Дана улыбнулась. Анжела уселась у ногах Малдера и осторожно отмеряла огромную дозировку препарата. Дана была шокирована: «Ты уверена, что это верная доза?».
Малдер посмотрел на неё: «Она почти не оставляет отметин, Скалли».
Она была в ужасе. Этого количества морфия было достаточно, чтобы убить запряженную лошадь. Она наблюдала, как Малдер отчаянно пытался перекатиться на бок, вздрогнув, когда Анжела вколола шприц в свежий синяк, а потом ввела жидкость в его мышцу. Скалли опустила Малдера назад на спину, глядя, как его дыхание становиться устойчивее.

«Ты в порядке, Малдер?».
Он слабо кивнул: «Лучше. Хотя всё ещё утомлён».

Скалли кивнула и подняла глаза, когда Анжела поднялась, чтобы воспользоваться другой иглой. На этот раз Малдер почти не заметил этого. Анжела снова вернулась, и Скалли наклонилась и мягко поцеловала его в лоб: «Увидимся завтра, Малдер».
Он сонно кивнул, что-то бормоча. Анжела забралась назад в кровать, а Скалли подошла к дверям, повернувшись, чтобы закрыть их и обнаружив, что Анжела нежно обнимает своего мужа. Скалли с тоской вздохнула, но всё равно возблагодарила Бога за то, что он дал Малдеру жену, которую он так отчаянно любил.
Скалли забралась под простыни своей кровати, обнаружив, что в этом доме, просто-таки излучавшем любовь, всегда было тепло, и гости здесь были желанны. Скалли ещё во время их ранних совместных дел поняла, что Малдер любил бы кого угодно, кто дал бы ему шанс, и что никто не смог бы сопротивляться любви честного Малдера. Она стремилась дать ему его любовь, которая для него стоила больше, чем сама жизнь, но Фокс Малдер не хотел делить себя со своей напарницей. Он не мог сделать этого в те времена, делить себя с кем бы то ни было. Скалли вздохнула и закрыла глаза, думая о Малдере и его жене, спящих вместе в их кровати, об их свершившемся браке и бессмертной клятве, в то время как у неё по-прежнему ничего не было.


Главный Госпиталь Ньютона, онкологическое отделение
На следующий день

Малдер сжал руку вокруг своего пальца, осторожно прижимая кусочек ваты к внутренней стороне своего локтя, и наблюдая, как фиолетовый синяк медленно растекается вокруг ранки. Скалли, находясь под действием ужасающего обаяния, наблюдала за ним. Анжела нежно потёрла верх бедра Малдера через его тонкую синюю больничную пижаму, впившись взглядом во врача Малдера. Он что-то писал на диаграмме, и когда он поднял глаза, то увидел, что санитар вышел из комнаты, унося с собой образцы крови. «Через несколько минут мы всё будем знать. Просто попытайтесь расслабиться. Я сейчас вернусь».
Скалли внезапно оторвала взгляд от рук Малдера, не без ощущения, как его пальцы щекочут её. Она поднялась, но не отошла от своего друга, дожидаясь, когда он будет готов услышать всё, что она хотела сказать: «Доктор Прайс».
Он снова повернулся к ней: «Да?».
«Вы собираетесь посредством рентгена искать возможное наличие опухоли?».

Врач повернулся к Малдеру, внезапно обеспокоившись: «Вы что-нибудь чувствуете?».

Малдер глянул на Анжелу, потом снова поднял глаза на врача: «Что я должен искать?».
«Это надо понимать так, что вы ничего не замечали?».
Малдер покачал головой: «Нет».

Врач опустился перед ним на колени и мягко прощупал шею и челюсти Малдера, а также у него подмышками, около его остро ощущавшего прикосновения бока. Малдер вздрогнул от прикосновения и отпрянул с приглушённым криком. Врач с уважением кивнул и поднялся, глядя на Скалли: «Это зависит теперь от того, что мы обнаружим во время анализа крови, мы определим необходимость, как только выясним, насколько это прогрессировало».
Скалли кивнула. Врач взглянул на это разношёрстное трио и улыбнулся: «Попытайтесь расслабиться. Не стесняйтесь спрашивать меня о чём угодно».
Все трое кивнули по-своему, и Малдер, наконец, отвернулся и уставился в пол. Внутренности врача скрутило, когда он увидел боль этого мужчины, но он знал, что будет продолжать делать всё, что в его силах, чтобы помочь ему. И всё же... Это было неприятно.
Врач тихо вышел, а Малдер обнял руками Анжелу, крепко прижав её к себе, и лицом зарывшись у неё на плече. Скалли тихо поднялась и оставила пару одних.
Сидя на скамье в коридоре почти полчаса спустя, Скалли увидела приближающегося врача Малдера. Она поднялась и нервно вытерла ладони о свои джинсы: «Вы получили результаты?».
Он взглянул на Скалли и мягко кивнул.
На этот раз она была почти готова придушить его: «Ну? И как они?».

Мужчина нервно облизал губы: «Мистер Малдер находиться на прогрессировавших стадиях лейкемии. Маловероятно, чтобы у него была опухоль, но мы в любом случае собираемся продолжить тесты. Изменения до полного выздоровления всё ещё возможны, но это может занять несколько месяцев. Это будет нелегко».
Скалли кивнула, укрепившись в своём решении: «Всё в порядке. Мы бывали здесь и раньше, и мы со всем разобрались, мы сможем сделать это снова».


Две недели спустя

Малдер лежал в комнате для покоя, утопая в виниловом кресле, пока борющиеся с раком препараты закачивались в его вены. На нём была изодранная серая футболка и поношенная пара обрезанных трико. Скалли и Анжела обосновались как в его палате, как и в располагавшемся неподалёку отеле, иногда сменяясь, одна или другая всегда были рядом с ним. Скалли находилась рядом с ним во время болезненного химического лечения, что было не по силам вынести Анжеле, а Анжела справлялась с частыми злыми и обычно угнетёнными буднями. Они менялись сменами по ночам, и Скалли чаще оставалась на смену, чем нет. Малдер страдал за свою жену, пока Скалли была рядом, и молил Бога дать Скалли силы, пока Анжела была с ним. Когда они обе были рядом, он хотел побыть в одиночестве, а когда он был один, он готов был принять кого угодно, кого только мог найти.
Долгое молчание Малдера было заполнено бесполезными разглагольствованиями его всё ещё живого сознания и его неумелыми, но всё же от всего сердца мольбами о помощи к Богу, в которого он не совсем верил, но которому всё равно бесконечно доверял. Ночи Малдера были наполнены слезами и болью, страхом, что если он заснёт, он может никогда не проснуться. Он больше не мог есть, и иногда запаха его собственного солёного пота было достаточно, чтобы вызвать у него рвоту. Его тело яростно реагировало на нехватку пищи, и он быстро терял вес. Анжела делала всё, что было в её силах, чтобы ему было удобно, и дарила ему любовь, в которой он так отчаянно нуждался, в то время как Скалли понимала, что он чувствовал в физическом плане, и понимала каждый нюанс его движений, что именно не так, и на самом деле сумела заставить его почувствовать комфорт раз или два.
Малдер немного приподнялся, когда на мгновение его захлестнула волна тошноты, но сумел успокоиться ещё до того, как Скалли смогла схватить стоявшую рядом с его креслом чашку. В течение длинного момента она разглядывала его: «Как дела?».
Он повернул голову, и его глаза распахнулись, впиваясь в неё несколько секунд. Она усмехнулась: «Глупый вопрос, я знаю, Малдер, но мне просто нужно удостовериться, что с тобой всё в порядке. Тебе что-нибудь нужно?».
«Чтобы это вошло в ремиссию».
«Это нужно тебе, мне и остальным из нас, Малдер. Серьёзно».

Он вздохнул: «Я хочу пить».

Скалли поднялась и пересекла комнату в поисках подставки с кубиками льда рядом с раковиной, по пути смочив прохладное полотенце. Она вернулась к Малдеру, и он стал собирать языком кусочки льда, пока она нежно увлажняла его лицо.
«Как огонь».
Она кивнула. Она знала. Она слегка вздрогнула, когда Малдер издал громкий стон. Она уставилась на него, когда он обхватил руками свой живот, слишком ослабленный, чтобы согнуться пополам от боли. Он стонал от боли и кусал нижнюю губу, и всё его тело дрожало.



Анжела лежала рядом с Малдером на его постели, нежно поглаживая его пропитанные потом волосы. Кислородная трубка была осторожно разложена у него на животе, отходя от ноздрей, а его химеотерапию пришлось отложить, пока он, по крайней мере, не сумеет что-нибудь поесть и переварить это. Скалли спустилась вниз, чтобы захватить немного еды, и сейчас Малдер лежал, зарывшись лицом на груди у Анжелы, невозмутимо плача в её рубашку. Она успокаивала его тихими бессмысленными словами, из её глаз сочились слёзы, смешиваясь с его декларациями любви, вырывавшимися из него в виде мягких стонов, о том, что всё это было лишь ради неё. Что он сделает это снова, если она будет просто любить его. Он всё ещё был напуган, что его бросят. Именно поэтому Анжела плакала. Его боль была слишком велика для одного человека.
Его врачи умоляли его воспользоваться лечением, принять хоть что-нибудь, что облегчило бы его боль. Малдер сходу принял боль, страдая в стоической тишине, от него не последовало ни единой жалобы с самого начала. Он просил увеличить его дозы морфия, но не мог объяснить почему, не углублялся в хныканье, которое безвозвратно кануло в прошлое, полностью отказываясь сказать своим врачам, где у него болело, и единственными подсказками была дрожь, которая проносилась через его тело, и слёзы, которые свободно скользили по его щекам.
Малдер отказывался от всех остальных наркотиков, находясь в полном ужасе, что если он выздоровеет, то ему снова придётся бороться с очередной зависимостью. Он знал, что никогда не сможет снова пройти через это, потому что пытаться преодолеть это дважды, особенно после боли первого преодоления, было бы самоубийством.
Малдер проводил дни в унылом, заполненном болью тумане, не в состоянии думать, реагировать, делать что-то большее, чем просто мягко плакать. Он знал, что с ним были люди, Анжела обнимала его руками, Скалли предлагала ему своё собственное средство спокойного, основанного на медицине уюта. Когда Анжела передвигалась ему за спину, он издавал мягкий вскрик, но всё равно прижимался к ней спиной, не в силах вынести мысли, что его могут оставить одного с этой болью. Анжела убирала со лба его тусклые волосы и мягко шептала на ухо, заверяя его, что она любит его, и что она гордится им.
Два месяца продолжалось лечение Малдера, и однажды Скалли вышла на минутку, чтобы купить себе немного кофе, зная, как он болен после последних кругов химеотерапии. Малдер тихо лежал на кровати, не в силах пошевелиться, и пот лился с него, пока две трубки с медицинскими зондами отчаянно работали, чтобы заменить жидкости в его организме. Анжела сидела на стуле рядом с ним, держа его за левую руку, медленно вращая кольцо из белого золота на его безымянном пальце. Малдер слегка повернул голову и с невероятным усилием открыл глаза и уставился через повязки на свою утомлённую жену. Он знал, что он умрёт. Его растрескавшиеся губы дёрнулись, и он мягко выговорил тихое «Извини».
Анжела протянула руку и погладила его по волосам, поднимаясь со своего кресла, чтобы прошептать ему на ухо, такое же чувствительное к боли, как и остальная часть его тела: «Ты не должен извиняться, Фокс. Я люблю тебя. Я знаю, ты очень старался жить ради меня».
Он чуть шире распахнул глаза, желая в последний раз перед смертью увидеть, как она говорит. Анжела впервые почти за месяц напивалась видом его ореховых глаз, увидев боль, скрывавшуюся за его рвением увидеть её, скрытую далеко за невыносимым истощением. Анжела сделала неровный вдох, и её голос застрял у неё в горле.
«Я просто хотела быть с тобой, Фокс. Я хотела дать тебе шанс на счастье, которого ты заслуживаешь. Я не хотела причинять тебе столько боли».
Малдер медленно моргнул: «Я хотел отдать тебе свою жизнь»,- его голос грубо и резко вырывался из его горла, но его слова всё равно были милыми.
Пальцы Анжелы нежно путешествовали по челюсти Фокса, наслаждаясь ощущением его мягкой кожи, понимания его потребность держать себя в чистоте, бриться, его отчаянное желание сохранить достоинство в свои, как он знал, последние дни. «Ты дал мне всё, что я когда-либо просила у тебя, Фокс. У тебя всегда было столько надежды, что ты сможешь дать мне ещё больше. Мне так жаль, Фокс. Я никогда не хотела причинять тебе боли».
Малдер пристально всматривался в неё. Он был таким отчаянно холодным, но сейчас было не время упоминать об этом. Он вытянул правую руку и прижал её к её щеке: «Я сделаю для тебя что угодно, Анжела. Я так старался сделать это для тебя».
Его жена вгляделась в него, нежно положив его руку ему на грудь, чувствуя, как он дрожит. Она облизала губы и закрыла глаза, прежде чем набраться силы произнести свои слова: «Ты больше не обязан бороться, Фокс. Просто отдыхай. Ты заслужил свой покой. Мне жаль, что я попросила тебя сделать это».
Фокс с умеренным успехом сумел подавить всхлип: «Не говори так. Не позволяй мне умереть. Я хочу бороться. Я хочу бороться ради тебя. Не позволяй мне умереть. Я...»,- Фокс перестал говорить и в течение длинной секунды смотрел на неё. Анжела поглаживала его лицо мягкими кончиками пальцев.
«Мне тоже страшно».
Малдер попытался приподняться на кровати, изо всех сил пытаясь сгрести её в свои руки. Он упал на кровать в истощении, и слёзы, которые он едва замечал, струились на его подушку. Его голос был слабым, но он пытался контролировать своё тело: «Мне так страшно, Анжела. Не оставляй меня. Просто пообещай мне, что ты будешь со мной. Позаботься обо мне».

Анжела мягко кивнула. Слёзы ровными дорожками бежали по её щекам.
«Не пытайся оживить меня. Я так устал. Я не могу так больше».

Она кивнула. Малдер вцепился в её руку. Он закрыл глаза, слёзы свободно лились по его щекам. Она протянула руку и нежно убрала локон волос с его лба: «Что такое?».
Он посмотрел на неё, и его лицо сделалось слегка обиженным: «Я даже не могу поцеловать тебя».
Анжела поднялась и наклонилась над ним, нежно накрыв его губы мягким поцелуем. Он потянулся и ещё раз поцеловал её, страстно, и Анжела отчаянно пыталась вспомнить его вкус, не этот кислый, сухой рот. Наконец, она разорвала их поцелуй, нежно опустив его голову на подушку. Она мягко погладила его по волосам: «Засыпай, Фокс. Я буду рядом, когда ты проснёшься».
Его глаза с тревогой распахнулись: «Не иди за мной следом. Живи ради меня».
Анжела неожиданно улыбнулась: «Я буду жить ради тебя, Фокс. Но я довольно скоро буду рядом с тобой. Ты не будешь там в одиночестве».
Он мягко кивнул, наконец, отплывая в глубокий сон. Анжела накрыла его тёплым одеялом. Скоро они будут вместе. На этот раз это будет длиться вечность. Анжела в тишине сидела рядом с его постелью, всё ещё держа его левую руку, тихо поворачивая вокруг его тонкого пальца обручальное кольцо. Анжела наблюдала, как он спит, зная, что это будет, вероятно, последний раз в этой жизни, когда она будет посвящена в столь прекрасное созерцание.
Сердце Фокса Малдера остановилось приблизительно в 23:15 той ночью.
Восемь минут его пытались реанимировать, чтобы он мог умереть, зная, что он выиграл своё сражение. Что именно в тот день его рак вошёл в ремиссию.

КОНЕЦ

От переводчика: Столь печальный и столь прекрасный фанфик, что я не постесняюсь назвать его одним из своих самых наилюбимейших переводов. 

Посетите мой сайт:

http://melissa-riedal.narod.ru/index.html
Спасибо!!!

